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To galled gazelle 

That pour all  the  milks from the earth to milky way  

The winter comes, Milks been frozen , our gazelle immigrate to the 

Milky way  

But the summer coming , frozen milk melt 

She is not back any more …  

Dariush                                                                          

 

 

 

 

 

 این گزیده ی داستان های کوتاه ، ترجمه ای ست از : 

South of No North 

By : Charles Bukowski 

 

Telegram.me/ulyssesdsh 

Sksd.blogfa.com 

Facebook/my lonely owl 
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 دودائم الخمر 

 تنهایی

 تو و آبجوت و اینکه تو چقدر فوق العاده ای 

 جربزه

 مزدور 

 یک مرد 

 چیزی در مورد یک پرچم 

 ماژاتوروپ

 رقصیدن با پرده 
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 مقدمه ی مترجم : 

بوکوفسکی ، نوشتار ، سبک و شخصیتش ، بیش از همه در داستان های کوتاهش متجلی ست و این مجموعه هم ، 
نخستین بار که اشعارش را خواندم ، فهمیدم که او هم از جنس انسان بهترین داستان های او را در بر می گیرد . 

نسل یاغی هایی که بدون ادعا ، زندگی مدرن هایی ست که نسلشان مدتهاست منقرض شده . شاید آخرین نویسنده از 
و چالش هایش را در قالبی پوچ وار به تصویر کشیدند . در این میان نقش او از همه بیشتر است . او یک کالت 

است . سرآغازی که با او شروع شد و با او نیز خاتمه یافت . کسی که هرگز در آمریکا شهرت نیافت ولی اروپایی 
یدند . اولین بار که شعر های او را می خوانید ، به خود می گویید  این شعر بود ؟ پس قافیه اش ها او را می پرست

کو ؟ پس آرایه های ادبی و تشخیص و توصیفش کو ؟ این که همین صحنه ای ست که دیروز خودم هم دیدم ؟ پس 
را می خوانید ، حتی به خاطر می چرا آن را خواندم ؟ پس چرا آن را دوباره می خوانم ؟ مطمئن باشید دوباره آن 

سپارید و گوشه ی دفترتان تک مصراعی از آن را می نویسید تا یادتان نرود . این جادوی اوست . این جادوی 
.سادگی اوست  

؟ ادبیات فقر و بدبختی و پوچی و سکس ؟ که چه خیلی ها با اشعار و داستان هایش ارتباط برقرار نمی کنند . اصلا ً 
ه داستان هایش غیر از پورنو چیزی ندارد ، یک نوع پورنوگرافی مدرن ، نه ، باز هم اشتباه می کنید . وای ، این ک

فکر می کند به روی کاغذ می آورد . مگر این   بیشتر وحشت دارید از این یاغی بی پرده ای که هر چه می بیند و
یند ، باید فقط در تنهایی خویش به آنها فکر کرد ، مرد حیا ندارد ؟ نمی داند که نباید این ها را گفت ، این ها تابو

کسی نباید بداند تو به آنها فکر می کنی ، بیشتر که دقت می کنی ، می بینی هر روز این ها را به نوعی می بینی ، 
،  هر جامعه ای با هر فرهنگی این ها را می بیند ، این پوچی ها را دارد ، دقیق تر که می شوی فقط انتقاد می بینی
تلخی ، اعجازی از سادگی ، ایجازی بدون حرف و حدیث ، این ها همه وجود دارند ، می بینید ، مدرنیسم و پست 

مدرنیسم و هر چه ایسم لعنتی ست به سخره گرفته ، همه ی انسان های او مسخ شده اند ، داریم تصویر دیگری از 
ها دیده ایم تفاوت دارد ، انسان هایش جور دیگری اند . این آمریکا می بینیم ، این آمریکا با آمریکایی که داخل فیلم 

جادوی اوست . او داستان کوتاه می نویسد . به معنی واقعی کلمه از یک زمان مشخص ، روایتی کوتاه و بی نظیر 
می سازد . زبانش تلخ و بی پرواست ولی مطمئن باشید همه ی آن ها را می خوانید . همه ی داستان هایش برای 

ا سورپرایزی دارد که به وقت گذاشتن برای بازی با کلماتش می ارزد . او داستان یک زندگی مدفون را می گوید شم
. . داستان آن روی زندگی را . آن سوی هراس و هوس را  

در این کتاب  را هاتای آن9 داستان کوتاه را در بر می گیرد و من ۲4این کتاب مجموعه داستان های کوتاهی ست که 
. بهمن کیارستمی در کتاب )) موسیقی آب گرم (( چهار داستان این مجموعه را ترجمه کرده است : آوردیم  گرد

سیاست ، دیلن توماس رو هم همینا کشتن ، یک کارمند کشتی سازی با دماغ سرخ و کلاس . کلاس را کیارستمی )) 
بوده  داستان ،تنها داستان هایی ین چهارخانم حسابی(( ترجمه کرده است که در متن اصلی عنوانش کلاس است . ا

چاپ برساند و بقیه ی داستان ها عملا ً غیر قابل چاپ هستند که این  اند که مترجم توانسته بدون سانسور زیاد به
غیر قابل چاپ بودن تماما ً برمی گردد به زبان رک و بی پرده ی بوکوفسکی که مسائل جنسی را به روی کاغذ می 

به تصویر می کشد . پس مشکل اصلی چاپ نشدن آثار بوکوفسکی که به  عامه ی آمریکایی راآورد و ادبیات 
به ممه هام زل نزن ،  کابوسی برای ناشران و مترجمان تبدیل شده است ، به همین بر می گردد . داستان ))

تری  آنها ، از اهمیت کمنیز به صورت اینترنتی ترجمه شده است . می ماند هشت داستان دیگر که پنج تا از  (( آقا
...  سبک خاص بوکوفسکی ، یعنی روزنوشت هایی در یک بازه ی زمانی ،است که  برخوردارند و سه تا از آنها ، به

نیاز به بازخوانی داشت و دوست داشتم در قالب مجموعه بیرون بیاید که آمد .  89ترجمه ی سال   
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